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INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you
have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchase

product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date
of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear an
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation
of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a
day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only. The LED tube can be
used in hotels, offices, factories, conference rooms, meeting rooms, commercial complexes, residential
buildings, schools, colleges, universities, hospitals, etc.

WARNINGS!

 Installation shold only be done by a certified electrician

« Operation environment temperature: from -20°C to

« Do not use DC electricity

< Do not modiy the fitting to be used with the LED Tube
AC LE

PACKING:

« LED Tube (1PC)

« Instruction Manual (1PC)
Dummy Starter (1PC)

Vielen Dank, daf Sie sich i elne V-TAC LED entschieden hoben, V-TAC wird Ihnen e besten Dienste erweisen.
Lesen Sie, bitte, durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in
der Zukunt parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, o akdioran S ke, Umkaren lokaren Hendler oderVerkaufer,

von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmogliche Art und Weise zu
unterstitzen. Die Gewahrlelstungsmst betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schaden, die durch Montage oder u Abnutzung und Verschlel verursacht worden sind
Das Unternehmen gewahrt keine Garantie far du o Montage
entstandens Schadan an jeglichen Oberfischen. Die Progukts sind flr eine Nutzung von bis zu 10-13 Stunden taglich
geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schiieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir
Herstellungsmangel.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN
« Die Installation sollte nur von einem qualifizierten Elektriker

durchgefihrt werden

« Betriebsumgebungstemperatur: von -20 °C bis + 45 °C

« Verwenden Sie keinen Gleichstrom.

« Verandern Sie nicht den Sockel, der der LED-Rhre zukom

« V-TAC LED-Rohren sind NICHT fur den Einsatz in Notbetrlebsanlagen vorgesehen.

VERPACKUNG:
« LED Rohre (1PC)

« Bedienungsanleitung (1PC)
+ Starternachbildung (1 St.)

WICHTIGE HINWEISE:

« Elektro- und Elektronikgeréite, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate
diirfen nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden

« Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlichen
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstelien zuriickgeben. Diese Ricksendung it fir
Sie mit keinen Kosten verbun

 Bositzor von Altgorten sind verpfichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu
entfernen.

« Das Symbol ,Gekreuzte Millltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen
Hausmiill entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt
werden muss.

Fo LEoTusEs
~ VA [ED Tibes are NOT decigned to be Used in emergency operations. N b
Y 3 « For Indoor use only. CHT mit oiner Baliasta . Die LED-RGhren von
= « Do NOT use with electronic ballasts. V-TAC LED tubes are not compatible with electronic V-TAC sind nicht mit i 5 inbar. Um aine. u ,
i Z circul In order to use the electro < ballast fitting you must ensure to remove the miissen Sie dass das i ] entfernt und der
- electronic b: the fittin the circuit as per stallation as shown Stromkrels gemaB der unten gezeigten Neuinstallation wiederholt verkabelt wird. Stellen Sie sicher, dass
TECHNICAL DATA: WARRANTY* below. Ensure the mstallatmn and wlrmg is carrled out by certi ed electrlclan die ion un von einem ifizi Elektriker iihrt wird.
Model VT-1607 VT-1612 VT-1615 (" Hould only be done b N[ef'”:"lt' [’ Installation M Installation einer neuen Leuchte N
. should only be done by a certified electrician « Installation nur von Elektrofachkréiften n
kU 216474 216475 | 216476| 216477] 216478 [ 216479] 216480 | 216481 [ 216482 « Switch Off the power. ) Wiring Diagram Schalten Sie die Stromversorgung aus Schaltplar
. H . ’
Watts W W W Ensure the wiring diagram is followed as E ] wors ] ; Stellen S scher dass der Schallan wie
. . a2 . "
Color soo [ oo esoox | sooox T aoonw;esoox | 3o [ asoo; oo + Insert V-TAC LED Tube. EERQ Single Side Power only_ Right L et aten Sie die Stromuersordung ein, um das Mureinseitie — icuti
Lumens oo | oswercier | osmerior | oserchi | oseesso | assmedsor |- Stitch On the power to test the ight. ¢ )\ idht 2u testen gung
cri >80 >80 >80
oF 05 0.7 0.7 (" on & of L N Instal ion und der L i i N
reis!
BeamAngle 160° 160° 160° Schaltplan
L should only be done by a altpla
Body Type Plastic Plastic Plastic " certified electrician. . w;ttaeu;tg‘r;or:umra\ég:‘ ::‘e»;brrgfg::trza;eger LED Starter
fluorescent tube on a single magnetic ballast circuit Vorschaltaorate durch e V-TAC LEB Ropre ;
Long Life 25,000 Hours 25,000 Hours 25,000 Hours with V-TAC LED Tube. finden Sie im Schaltplan
On/Off Cycles >15000 >15000 >15000
Dimension 600x28mm 1200x28mm 1500x28mm AC:220-240V (N) AC:220-240V (N)
50Hz (3] S0Hz
Input Power AC:220240V,50Hz 0-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

LED Tubes are NOT suitable for
dimming

LED Lamps suitable for 50Hz
operation

LED Tubes not suitable for
emergency operations

DC KDL

LED Lamps to be used in dry conditions
or in a luminaire that provides protection

LED replacement starter
(Included in the packaging)

K

0O

2. Remove the existing
fluorescent lamp

3. Remove the existing

1. Switch off the power fluorescent starter

= E@0

g 4. Insert LED T8 starter

5. Insert V-TAG LED Tube

M\ ( ¢
T

6. Switch ON the power Y,

@0

3. Entfernen Sie den vorhan-
denen fluoreszierenden Startey

2. Entfernen Sie die vorhan-

1 halte di
Schalten Sie die dene Leuchtstofflampe

Stromversorgung aus

» =)

5. Setzen Sie die 6. Schalten Sie die
N 4. LED T8 Starter einsetzen V-TAC LED-Réhre ein Stromversorgung EIN Y,

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC,EU FOR MORE PRODUCTS RANGE,
INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 98

« Bei der Entsorgung von Elektrogeréiten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser
gelangen und in die Nafrungskette gelangen und [hre Gesundheit und Thr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link ge\angen Sie zum Onli Sammel-

https://www.ear- ar- ind-

Busenenne 3a npoaykTa
Brarogap, ue u3Bpare 1 sakyrxre LED ocserutenio Tao Ha V-TAC. Bu-Tek (V-TAC) e B nocnyxn no
Haii-106pUs BLIMOXeH HaunH. Mons npoyerete Tesu

PoKOBOACTBOTO 33 GuAeui CpaGKH. AKD AMATE ADYTH BUROCH, HOMR CSLPKETE C € HLIA AWTop WA & MECTHAR
TBPrOBEL, OT KOWTO CTe 3aKyNWAW NPoayKTa. Te Ca 0GYHeHM U Ca FOTOBW fa B NOCAYXAT N0 Hali-A0GpHS HauH.
TapaHuysTa e BanuaHa 3a NepHoA OT 5 FoAMHM CNEA AATATa Ha 3akynyBaHe. [apaHNATa He Ce npunara no
OTHOWeHHE Ha LUETH, NPUUNHEHN NOPaAH MOHTaX WM iHO U3HOCBaHe. He
TPEAOCTIBA FaPEKUYia CPBLLY WETH o KAKEET0 1 23 & nopaan W MOHTAX Ha
npoaykTa. ca a 10-12 vaca @ neH. MPoAYKT B
PRORUTKEHNE Ha 24 uach BOAM A6 OGSSCUNIBIHE KB rapanLAATa. FaPaHUWAT 35 TosH DORYKT CE AB CaMo 32
NPOM3BO/CTBEHM AeeKTH.

MOHTAXHM M3NCKBAHWA OMAKOBKA:

+ MosrasceT Yosbea 42 ce WIELPLIM T CEPTULIDAN EneXTpOTEXHAK. « LED nypa (1 6p.)

« PaBoTHa TewMnepaTypa Ha oKonHaTa cpeaa: ot -20°C A « PHKOBOACTBO 32

« [la He Ce U3M0/136a MOCTORHHOTOKOBO HaNpexeHue. excnnoataums (1 6p.)

« fla He ce MOAVMUMPA PUTWHIBT, NPeaHa3HaYeH 33 « GuKTiBeH CTapTep (1 6p.)
uanon3sare c LED nypa.

« LED nypue Ha V-TAC HE Ca npeaasHaueHy 3a u3non3sawe & asapwiitm cnyam,

« Camo 3a BLTPelHa ynoTpe6a

« HE n3non3saiite ¢ epextponen 6anacr. LED nypwTe Ha V-TAC He Ca CbBMECTUMM CbC CHCTEMM H

INTRODUZIONE E GARANZIA

Molte grazie per aver scelto e acquistato un apparecchio di illuminazione a LED della V-TAC. La V-TAC Le servira nel
miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda i prega di
contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla data d‘acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce aicuna garanzia per
danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dellinstallazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per
10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

REQUISITI DI INSTALLAZIONE
« Uinstallazione deve essere eseguita esclusivamente

da un elettricista certificato.

« Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a+45°C.
« Non utilizzare la corrente continua.

« Non modificare il raccordo destinato all'uso con il tubo LED.
« I tubi LED della V-TAC NON sono progettati per essere utilizzati in casi di emergenza.
« Solo per uso interno

; NON utlizzare con resistenze elettrica. T tuhil LED della V-TAC non sono compa
e:

CCONFEZIONE:
* Tubo LED (1pz)

+ Manuale di IStz (1p2)
 Maniching di swiamento (1 pz)

BEVEZETES ES GARANCIA

Sok készénet, hogy V-TAC LED va\asz(a(l és vasarou v TAC nvuma Onnek a \egjobb szolgaltatast. Ker]uk a szerelés
elétt figyelmesen olvessa el ezelet 3 abbi kérdései
vannak, kérjik, forduljor ihoz vagy nelyl akitd! et O kepzettsk és
Kaszek a legiobh Szolghlatra,A JotaNES 2 véSarAs namam szémitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 oras napi izemeltetésre
alkalmasak. A termék napi 24 oras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. £z a termék garanciaja csak a gyértési
hibakra vonatkozik.

TELEPITESI KOVETELMENYEK

A beszere\és\ csak engedéllyel rendelkez villanyszerelo
végez! « Hasznalati Gtmutato (1 db)
. Mukodes\ kornyezeti hémérséklet: -20° C és + 45° C kozott « Hamis 6ninditd (1 db)

« Ne hasznaljon egyendrami aramot

« Ne modositsa a LED cs6hoz hasznalt szerelvényt.

« A V-TAC LED csoveket NEM tervezték vészhelyzetben torténd hasznalatra.

 Geek belter hasznalatra.

t. A V-TAC LED csbyek nem,

INTRODUCCION Y GARANTIA
Gracias por seleccionar y comprar el Tubo Led de vidrio de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos
que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o
suministrador més cercano de quien ha comprado el producto. 21 'serd debidamente mstruido y dispuesto para
enderle nera posible. La garantia tendra una duracion de 5 aios, contados a partir de la fecha de la
Sompra. la. garantla no sera aplicable a darios casionados por Instalacion mcorrects o gasto habitual. La empresa
torgara garantia rficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrec-
ts. Los productos tendrén explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. L explotacion de 24 horas diarias
llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubriré solo defectos de produccion de fabri

REQUISITOS DE INSTALACION
+ La instalacion debe ser realizada por un electricista certificado.
* Temperatura ambiente de funcionamiento: -209Ca-+45°

« No use voltaje

* No modifique el ccesorio destinado para ser uso

con tubos L

s fubos LED de v-TAC NO estén destinados para uso en emergencia
« S6lo para uso en interiores.

N0 use con balasto electrénico. Los tubos V-TAC LED no son ¢

EMBALAJE
« Tubo LED (1

« Manual de instrucciones (1 pc)
« Dummy starter (1 unidad)

tibles con los sistemas de balasto

retire e balasto del cuerpo y vuslv:

a y " elététet, b az Pal
X anacr, ussanere Ganacra or zzare un corpo illuminante con ¢ lettrica & urarsi di Az s siote el vilagits test g kell Cablear el ¢ircuito de acuerdo ¢ <i6n del huevo cuerpo, co mucstra a continuacién.
TARGTO W NDEONPOBOAGTE BEPUTATa CLOBPASHO MONTANE Ha HOBOTO TANG, KAKTO & IOKA3ANO NO-ACAY- 81 corpo & ricablare | Gircuito in e az elektronikus el6tét ki van szerelve a csatlakozohol. g dira kell Vezeni: =z Asegure la realizacion de Ia Instalacion y del cableado por un electricista certificado.
by W ot orpo illumina me mostrato di seguito. Assicurarsi che lnstallazione e il cablaggio siano bt o b Saeralueny felszerelése szerint, az alabb Iathat, modon oskodjon arrél, hog
eseguiti da un elenncma certificato. ést és a pit
4 MoHTax Ha HOBO OCBETHTENHO T5NO M Oj vitagi » -
« VHCTanauwsi camo oT cepruduumpan (" Installazione del nuovo corpo illuminante N ‘ Ul vilégitétest beszerelése N Instalacién de una nueva iluminacién )
eNeKTPOTeXHUK 3 Enexrpusecka cxema « Installazione soltanto da parte di un elettricista 3 Schema elettrico o Csak szakképzett villanyszerel§ szerelhetl fel. H Villamos séma « Instalacién solo por electricista certificado. H Diagrama de cableado
« M3KNI0UeTe 3aXpaHBaHeTo. g.L certificato g.L « Kapcsolja ki a tapellatast. o L2 « Apague la corriente. )
« CnepBaiiTe enekTpuueckara cxema, CbriacHo of m « Disattivare I'alimentazione. oF AC « Gy6z6djon meg arrol, hogy a bekotési rajzot a jeldlés & & * Siga el diagrama de cableado de acuerdo con las & £ m
vKBaaamva - VeTAC ;8 ™ BXOA Hal « Seguire lo schema elettnco cume indicato. ;8 ® INGRESSO 5‘&2.3;5;’:‘;; 2 V-TAC LED csbvet. 8 E(N) BEMENETE °° mstruccmnels o B c ] H ® ubo
« Bregere LED nypara Ha V-TAC. Bl HANAIBO 3a nPABO « Inserire il tubo LED della g i 8 . g BAL 08B « Ingrese el tubo LED de V-TA S 1ZQUIERDA DERECHO
xpanBane camo SINISTRA Alimentazione GIUsTO . Csak egyoldalas e . Q! Alimentacién
\- BKnioueTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa TecTsaTe namnara. < or epnata crpana \ « Attivare I'alimentazione per testare lalampada. < soltanto da un lato Kapcsolja be a tapellatast a lampa teszteléséhez. < tapellatas \~Conecle la alimentacion para probar la lampara. < solo en un lado
(" Mowraxc w cuana na dnyopecuenTHata namna (sepra ¢ eauH MarHuTeH Ganact) N O i della lampada (circuito con un reattore N 7 A fénycsé (egyetlen magneses elétét aramkor) beszerelése és cseréje "\ [ Montaje y cambio de lsmpara fluorescente (circuito con un balasto magnético) N
magnetico,
* MiHCTanaums camo ot cepTuduumpan Enexpuuecka cxema 9 ) Schema elettrico Villamos séma Diagrama de cableado
enexTpoTeXHIK « Installazione soltanto da parte di un elettricis- : Caak szaldképzett villanyszerels szerelheti fel « Instalacion solo por electricista certificado.
* 3a CMsiHaTa Ha GnyopecueHTHaTa nypa ¢ ta certificato « Kérjuk, olvassa el a kapcsoldsi rajzot a « Para cambiar el tubo fluorescente con circuito
Bepura c eauH MarHuTeH 6anact ¢ LED nypa Ha « Si prega di fare riferimento allo schema SINISTRA, GIUsTO egyetlen magneses el5tét aramkor ﬂuoreszcens de balasto magnético con un tubo de IZQUIERDA DERECHO
V-TAC BX. eneKTpudeckara cxema. elettrico per la del tubo Fenycsovek V-TAC LED csbvel torténd cseré- V-TAC, vea el diagrama de cableado.
del circuito con un reattore magnetico con tubo

2. Canete chuectsysauara

1. VsKkniowere axpansaneto.
dnyopecuenTha nawna.

Ea Coanere colecaysaumn

dnyopecuenren craprep.

5. Busepere LED nypa
T V-TAG, 6. BioeTe 3axpaHBanero. )

» =)

4. Bvsepere LED T8
Tep.

N

Reattore ad induzione
Aci220-240v

@ (o
. Rimuovere lo starter

ﬂuurescenle esistente.

L Attivare I'alimentazione.

2. Rimuovere la lampada

1. Disattivare
I esistente.

= E@0

4. Inserire lo
N starter LED T8.

5. Inserire il tubo
LED della V-TAC.

Aci220-240v

(@) Sohz (N)

1. Kapcsolja ki a tapellatast. sa el a meglévo 3. Tavolitsa el a meglévé
fluoreszcens fénycsovet Sninditot.

= @0

4. Helyezze be a LED T8

A \gninditét

5. Helyezze be a
V-TAC LED csévet.

Eﬁ Kapesolja be a tépelldtast. )

Acr220-240V
somz (N)

3. Retire el motor de arranque
existente.

Es Encienda la corriente. )

2. Retire la lampara
1. Apague la corriente. par

= E@0

4. Coloque el motor de
\_\_armanaue 78 LED

5. Coloque el tubo
LED de V-TAC.




INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

UPUTE ZA UGRADNJU

INSTRUCOES DE INSTALAGAO

(EL) OAHFIES rIA THN TOMO®ETHEH

INSTRUKCJE INSTALACII

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

(C2) POKYNY PRO INSTALACI

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un tube de & LED de V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer linstallation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si
Vous avez d'autres questions, veuillez contacter natre distributer ou s fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le produit. Ils sont formés et préts & vous servir au mieuxLa garantie est valable pour une période de 5 ans &
compter de la date d’achat. La garantie ne s‘applique pas & des dommages causés par une installation incorrecte ou
une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d'un
enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidi-
enne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert
par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

EXIGENCES D'INSTALLATION

« Installation par électricien certifié

« Température ambiante lors de I'exploitation: de -20°C & +45°C

« Ne pas utiliser d'électricité DC

« Ne pas modifier la piéce de fixation & utiliser avec le tube & LED.

« Les tubes LED de V-TAC ne sont PAS congus pour étre utilisés dans des opérations d'urgence.

« Pour une utilisation en intérieur uniquement.

« NE PAS utiliser avec des ballasts électroniques. Les tubes LED V-TAC ne sont pas compatibles avec des
bai

‘CONDITIONNEMENT:
« Tube & LED (1 pce)

« Mode d’emploi (1 pce)
« Démarreur fictif (1 pce)

circuits 3 ballast électronique. Afin d'utiliser le luminaire a ballast électronique, vous devez
ballast électronique du luminaire et de recabler le circuit selon I' u'nouveau |

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam na odabiru i kupnji LED rasvjetnog tijela V-tac. Vi-Tek (V-TAC) e vam poslu

na najbolji moguci nain.

Molimo, paljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatni

pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i
spremni vam pomognu na najbolji nacin.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, ratunaju¢i od
dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na 3tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne
jaméi za 3tete koje nastanu po bilo kojoj povrini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvo-
da. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno &ini ovo jamstvo
nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ZAHTIEVI ZA MONTAZU
« Montazu mora \zvesn struéna osoba, odnnsnu ovlasteni elektricar
tur 5°C.

« Radna temy

okoline: -20°C do

+ Nemoe koristt Itosmijernd napon.,

« Nemojte modificirati prikljuéak namijenjen za uporabu s LED cijevima.
« V-TAC LED cijevi NISU namijenjene za uporabu u nuZnoj rasvjeti.
 Samo za unutarnju upotrebu

PAKIRANJE:

« LED cijev (1 kom.)

« Uputa za uporabu (1 kom.)
« Fiktivni starter (1 kom)

bllne s elektrnmcklm balas\mm sustavima.
bal

alast iz tijel

sprove

redaj
a buste knnsnlu rasvjetno tijelo koje sa
I ite krug u skladu s ugradnjom novog

). V-TAC LED cijevi

isu kompati-

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos por ter selecionado e comprar o tubo de LED de V-TAC. A V-TAC iré servir-Ihe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagio e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles sio formados e estdo prontos para Ihe serem Gteis da melhor maneira possivel.A garantia é valida por
um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia nao se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
incorrecta ou desgaste invulgar, A empresa nao da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remogéo e instalacdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por
dia. & exploragao do produto durante 24 horas leva 4 invalidago da garantia. Este prodto tem uma garantia apenas
para defeitos de fabricagao.

EREQUISITOS DE INSTALAGAO

+ A Instlac3o deve ser reaizada por um eletricsta ceriicado

« Temperatura ambiente operacional:

« Nao use tensdo CC.

« Nao modifique o acessbrio destinado ao uso com tubos LED.

« Os tubos LED de V-TAC NAO se destinam a uso em emergéncia.

* Apenas para uso interno.

+ NAO use com balastro eletronico. Os tubos LED de V-TAC n&o sio compativeis com
o

EMBALAGEM:
« Tubo LED (1 pc)

« Manual de instrucdes (1 pc)
« Arranque ficticio (1 unidade)

temas de balastro

Para usar a 50 com balastr

retire o balastro do corpo e reconect

EIZATQIH - EMTYHZH
ZaG eUXapIOTOUHE, OT1 ENIAEEATE Kal GY0pAaTE T0 AEA GWTIONOU Tou V-TAC. H BI-TAK (V-TAC) Ba 0ag e5unnpeTioe! ue
TV KkaAUepo BUvard Tpono. MapakeAoUpe vo BIORAGETE npOuEKTIKS Tic 0dnyies uag npoTol onoBerraete, Kol
3IGTNPRAGTE TIG 0BNYIES YIa TN HETENEIA EVHEPWON 0aG, AV EXETE GAAG EPWTIHGTA Kal ANOpIEG, NAPAKAAOUME va ENBETE
€ ENAQH) HE TOV NPOLINBEUTN HAG A HE TOV EYXWPIO £piriopo 8% Tov ool GYOPAOOTE TO NPOIGV. AUTOI EKNAIBELTNKAV
KaTBAANAG Kal €ival IpOBULIOI Va 0aC EEUNNPETAGOUY E TOV KAAUTERO TpONO.H EYYUNGN IOXUE! Yia nepiodo 5 eTov and
TV nuepounvia TG ayopdc. H eyyinon Sev EpapubZETal GE NEINTWON nou NPoKANBOUV INuIEG EEarTiag AdBor
TonosEmone  aouViBion¢ @opGc. H etaipela Sev apéel eyyUnon Yia Uuiés o onoladinorenipdvéia eEarriag Tic
4B0¢ anopdkpuvaNG A TONOBETNONG ToU MPOIBVTOC, a eival kaTaAANAG yia xpan 10-12 wpdv T npépa.
XPAON TOU MPOIBVTOC ENi 24 (PEC £XEl WG anoTéAesya TV GkUPGON TG EvyOnOnG. H EYYUNGN ToU MPGIGVTOL aBopt
Hovo Ta eAaTTdHaTa TG Napaywyig

AMAITHZELZ NPOZ TH ZYNAPMOAOTHEH

+ H auvapuoksynon npénei va iver end nictonoiniévo

NAEKTPOAG)

Dreoopyict 8eppOKpAsia NEPIBAANOVTOG: -20°C £wG + 45°C.
« NG XPNOILONOIEITE TAON GUVEXOUG PEUMATO

Na LV Tporionleite ) unaoxh npodpiopévn via

XPion pe To LED nolp
i naton LED e 3 TAC AEN NPOOPIZoVTal yia XPAGN OE KATAOTATEIC EKTAKTNG GVAYKNG.

« Movo yia eowrepikii Xprior

+ MHN xpnawonoreire pe mnpowms £oua. Ta nolpa LED me v- nc Bev elvan oupparés pe ouoriara

SYEKEYASIA:
* LED nopo (1 Tep.)

* 03nyieg xprong (1 Tep.)
» EIKOVIKOG EKKIVITHG
(1 Tepdyio)

WSTEP I GWARANCIA

Dzigkujemy za wybor i zakup oprawy LED V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyl najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie pried praysiapieniem do zaistzlowana i zachcwac]a do uzytku w przyszwsu Jesli masz jakies pytania,

prosze sie z naszym u
przeszkoleni i gotowi udzleh( Ci pomocy.Gwarancia wazna jest S lata o4 zakupu Gw
lub

szkody

d ktdrego kwupieé produid. Oni <2
rancja nie obejmuje uszkodzert
=, Spoika nie ponosi odpowiedzialnosci za

podczas Tnateiach lub delnstaladil, Eacany Goas Swiecania opraw

w ciagu doby nie moze 0-12 godzin,

roduktu prowadzi do uniewaznienia

gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstale z przyczyn tkwiacych w produkcie.

DOTYCZACE
« Montaz musi by¢ wykonany przez certyfikowanego elektryka.
« Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do +45°C

« Nie uzywaj napiecia stalego.

« Nie modyfikuj oprawki przeznaczonej do uzycia z rurami LED.

OPAKOWANIE:

« Rura LED (1szt.)

« Instrukcja obstugi (1szt.)

« Fikeyjny rozrusznik (1 szt.)

« Rury LED firmy V-TAC NIE sa przeznaczone do uzywania w sytuacjach awaryjnych.

« Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

 NIE uzywaj ze statecznika elekmmcznego. Rury LEDowe marki V-TAC nie 3 kompatybilne z elektronic-

INTRODUCERE, GARANTIA
V& mullumim c¥ ot ales si v-ati cumprat corp de iluminat VTAC. V-TAC v& va fl de un mare folos, utlizéndu-|in
modul cel mai potrivit p aceste instructiuni cu atentle, ininte <3 incepeti instalarea, si
pastrati-le pentru c: buten o4 o necasor L8 16 red titi. Dach aveti si alte intrebari, luati legatur cu dealer-ul
hostrutsau cu comerciantyl de 1a care v-ati achiziionat produstl. ACestia sunt bine Metrul i Mtotdeana sunc
disponibil s3 v& serveascs in modul cel maf bun posibil Garantia este valabils pe un termen de S ani din data
achiziionsii produsula. Garantia insé iy se aplich cu privre Ja daunels cauzabs de nstalare incorects sau care
rezulté din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent
de tipul acestora, care se datoreaz3 indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite
pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp e 24 de ore fard intrerupere, poate
duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

CERINTELE PRIVIND INSTALAREA
« Instalarea trebuie efectuats de un electrician certificat.
« Temperatura de functionare a mediului: de la -20°C la +45°C.
« Nu folositi tensiune de alimentare in curent continuu
« Nu modificati racordul destinat utilizarii tuburilor LED.
« Tuburile LED V-TAC NU sunt destinate utilizrii in situatii de urgent3.
« Numai pentru uz interior.
U folo balast electronic. Tuburile cuLED ale V-TAC sunt incompatibile cu sistemele de balast

AMBALAJ:
«tub LED (1 b

* Manual de utlzare (1 buc.)
« Starter fictiv (1 buc)

znymi ul

, y uzyé lam

korpusu i okablu] swo]

» £ cu batast clectronic, scoatel balastul din corpul acostuia si
cablasu din nou mn-egul gcireuit, in functie de montarea noului corp de ilu

0VOD A ZARUKA

Dékujeme, 7e jste si vybrali a zakoupili LED sklené V-TAC. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred zahajenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte i tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal3i
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni
Jsou vyskoleni a jsou vém k dispozici pro vechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni
Ziruka se nevztahuje na Skody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotebenim. Spolecnost neposky-
tuje zéruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kviili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kaZdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusf platnost zaruky.
Vjrobek mé zéruku pouze pro vyrobni vady.

POZADAVKY NA INSTALACI

« Instalaci by mél provadét pouze kva\lﬁkovany e\ek(rlkar
« Provozni teplota prostredi: od -20 © C do + 4!

« Nepouzivejte stejnosmérné napé
. NeuDravu]te f\(mk uréeny pro pouZiti LED trubici

« V-TAC LED trubice NEJSOU uréeny pro nouzové osvétleni.
« Pouze pro nitini pouzm

BALEN{:

« LED trubice (1 ks)

« Névod k pouziti (1 ks)
« Fiktivni startér (1 ks)

ni s elektronickym
aby byl elektro

LED trublce V-TAC nejsou kompat
predFadnikem. Abyste mohll pouzivat elektronicky predFadnik,

oy
AEKTpOVIKOU EppaToc. I pisy a pe Epua ponownie zgodnle 2 zamontowaniem nowego urzadzenia w ponizej inat, precum este aratat mai Fedr: st .
; e cant 1 etfect 1 circuito de acordo com a instalagio do novo corpo, como mostrado abaixo. Assegure a realizagio da 0 H i 290 A ! e e e e e oD e uminat, precum Predfad randn z ar ry & znovi ojit bvod podie instalace nového svitidla, jak je ukazéno
ue ‘que et le cablage sont effectués par un élec rasujstnoga tjela a,rl;an 46 Jo prikazano i nastavics, Osigurafte uoradnju | ofitents od Strane viattenca Trtaleds o flage par um Clomctotn comiena: Coperams Yo oy vl avere zuva v kahutiuon ctigura e n.vv:v;mﬂ::g ;?;'::zu“:(gy:rog onwg  pokazany sposéb. Zapewnij i przez elektryl jos. Asigurati efectuar ol " re u utoriz: predradnik odstranén = armatury a znevu zapeiit obved podle Instalace
Ve AekTpohoyo - ~
4 S S " N Instalagdo duma nova iluminagso 7 " S retieniowes - - 6
4 Installation d'un nouveau luminaire I\ Ugradnja novog rasvjetnog tijla EykaTd0Ta0N ViOU GWTIOTIKOU GiHaTOG M ( Zamontowanie nowej oprawy owietleniowej N Montarea noului corp de ilu h I fik e movene e
- . i « A instalagio s6 pode ser feita por electricista ) } « Instalacja powinna by¢ wykonywana wylacznie . . « Instalaci smi provést pouze certifikovany
« Installation par électricien certifié 2 Schéma de cablage « Ugradnju moZe obaviti samo struéni elektricar 3 Shema oticenja 2 itorizada. 2 Diagrama de fiagio  TonoBéron upvo and adcioiyo nhextpohdve. 3 Aréyponna kahwBiwons s e|edtmptechmka Y Ivkonywana Iacznie dol 3 Schemat polaczen elektrycznych e,;ggﬁ;z'gfg:;,va realiza numai de catre un H elektrikaF 3 Schéma zapojen
+ Coupez I'lectricité 3. O + Iskijucite napajanje, O] < Desligue a energia. 5.0 + AnevepyonaifioTe TV Tpogo! HO) SiViace zasian .0 o Slimertares clecrics [0 < Vypnéte napajent N0
* Suivre ‘e Sd‘e"‘a de cablage selon les Y | TUBE LED « Slijedite dijagram ozwcema sukladno uputama. 3£ m « Siga o diagrama de fiagdo conforme as instrugdes. & X Tubo LED * AkoAouBnare To SiaVpaub KoxwSiwan obppuve o o ; Postepu 7a0anié ze schematem polaczen elektryc- PY Iectnca confﬂrm md\cagmor PY tub LED « Postupujte podle schématu zapojeni, jak je oF
instructio 88 [ enTREE « Postavite V-TAC LED 28 I g N LH NTRADA ubo p:Erg;o Sgr"sv‘fo:noupo LED 1 VTAC, EH] Erzonox Noispo LED anych Podanym w 2 instrukcil. 28 : Inlméuceu T CED, 38 NTRARE| e K] VsTUP
. 8 . 8 8 | .8 02 Tu 8 : 8 = 3 .
: ;",:iﬁ,gb;“.?;gf{;g’:nﬁw tester latampe, 9 ) LAGAUCHE  Almentation surun _ DROTTE Sfuete strujna apajanie kako biste testal 8 M eve Napajanje samo sa PRAVO + Ligue a energia para provar a lmpada § W esquenon entagio DIREITO Sooia via va S () aprztera  tpopotosia povoans | ZRITA 2 Whacz oilanie, aby przetestowaé lampe. & M ewo Zasitanie tylko boBRze Lebomiti alimentarea cu Corent siectric pentru a S ™ sranea Alimentare numai _ DREAPTA + Viozte trubici LED V-TAC. § M vievo Napaeni pouze 30
o <até seutement v fedne strane N apenas de um lado \m Xébha H W nAEUPS camo ) jednej strony L | Cheete-ltestovat svetlo, zapnte napjen na jedné strang )
e fon & d'une lampe (circuit simple & ballast ™\ (7 Montaza i zamjena fluorescentne svietiljke (strujni krug sa jednom magnetskom ™\ [ 1nstalagso e Cambio de lampada fluorescente (circuito com um balastro magnético) N ahAayi Tou o O (kOKkAwpa pE Eva payvnTike ™\ [ Monta i wymiana lampy fluorescencyjnej (obwéd o jednym stateczniku magnetycznym) ) [ si 1ampilor (circuitul cu un balast magnetic) 7\ [ 1nstalace a vyména zafivky (obvod s jedinym magnetickym predfadnikem) N
magnétique) i . prigusnicom) . aTpavvaNeTIKG Vi) ] ) R ) X -
Schéma de cablage Shema oficenja Diagrama de fiagio Miédypappa kaAwdivong Schemat polaczen elektrycznych Schema electrica Schéma zapojeni
« Installation par électricien certifié « Ugradnju moze obaviti samo struéni elektricar LED starter i '"Sfad'ﬁﬁ!’ s6 pode ser feita por electricista « TonoBETon pévo ané adeiolxo NAEKTPOAGYO. « Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie ;‘;’éfﬁ;'fa’ne:j&“;a’fa'iza numai de catre un « Instalaci smi provést pouze certifikovany
« Veuillez vous référer au schéma de cablage « Za zamjenu fluorescentne cijevi sa strujnim autorizado. « Ma v GAAay# Tou n I rzez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.- elektrikar
Pour remplacer le tube fuorescent avee crogit LA GAUCHE DROITE Kragom s Jecnom magnetskom prigodnieom sa LUEVG PRAVO « Para cambiar o ESQUERDA DIREITO Tia TV aAMayii Tou notpou GBopIopo X P posiadajacego certyf « Pentru inlocuirea unui tub fluorescent cu STANGA. DREAPTA| VLEVG

simple & ballast magnétique par un tube LED de
V-TAC.

Ballast inductif

M Acmsev ()

3. Retirez le démarreur
fluorescent existant
= @0

& 5 5. Insérez le tube LED
hez I'al
\ \iles potheivd E& Branchez I'alimentation )

2. Retirez la lampe

1. Coupez I'électricité fluorescente existante

4. Insérez e démarreur

V-TAC LED cijevi, pogledajte dijagram oZicenja.

Indukcijska prigusnica

Aci220-240v
SoHz (N)

2. Uklonite postojecu
fluorescentnu zarulju

1. Iskljucite napajanje.

@O0

3. Uklonite postojeci
fluorescentni starter.

= E@0

4. Postavite LED T8 starter.

5. Postavite V-TAC LED
cijev.

6. Ukljugite strujno napajanje.

/ﬁ/ﬁ\f

tubo fluorescente com circuito
de balastro magnético com um tubo LED de
V-TAC, consulte o diagrama de fiagéo,

Balastro magnético

Acr220-2400
oz (N)

(3]
[,Hemova o motor de arranque
existente,

Esv Ligue a energia )

2. Remova a lampada

1. Desligue a energia existente.

» =)

4. Introduza o motor de
\_\_amanaue T8 LED

5. Introduza o tubo
LED de V-TAC.

pe noupo LED g V-TAC Beite To didypappia
KaAWBIWONG.

0O

1. Anevepyorioifiote
v Tpogodosia.

3. AgaipoTe To uriéipxov
exkvnTh 9Bopia0.

2. Agaiptote To undpyov
QUTIOTIKS GBOPITLIOY.

= E@0

4. Eicayete Tov ekkwvnt 5. E1odyete 10 00po
\_\LLED TS LED tc V-TAC

6. Evepyoroore
v Tpogosoaia. Y,

Y S
T

dado
« Na temat wymiany fluorescencyjnej rury w
obwodzie 0 jednym stateczniku magnetycznym
na rure LED firmy V-TAC, patrz schemat
potaczen elektrycznych.

2. Wyjmij zamontowana

1. Wylacz zasilanie. lampe fluorescencyjna.

&
3. Wyjmij zamontowany

starter fluorescencyjny.

» LED

4. WISZ rozrusznik 5. Wi6Z rure LED
L\ o produkgji firmy V-TAC.

E 6. Wiacz zasilanie. )

circuit cu un singur balast magnetic cu un tub
LED V-TAC, vezi. schema circuitului electric.

Acr220-240
Somz (N)

0O

3. Indepértati starterul
fluorescent existent.

2. Indepértati lampa
fluorescentd existentd.

1. Deconectali
alimentarea electrica;

= E@0

4. Introduceti starter 5. Introduceti tubul

\ LED T8. LED pe V-T/

6. Pornit alimentarea

electricd; Y,

: Nahlécngte do schématu zapojent pro vimény
zafivky na jediném
LED trubici V-TAC.

Indukéni predFadnik

Aci2z0-2400
2. Vyjméte stévajici

3. Vyjméte stavajici
zéfivku startér

=
L :_évloite startér LED EE‘D/‘SIE: g“‘m 6. Zapnéte napajeni )

1. Vypnéte napajeni




